
MAXIMA GROOVED RECEIVER LINE QUICK DETACH RUGER RINGS -
WARNE MFG. COMPANY QD GRL RUGER M77 & HAWKEYE RINGS
30MM MEDIUM MATTE

Quickly Removable QD

Maxima Grooved Receiver Line of scope mounts are designed to fill the need
of mounting scopes to rifles with an integrated receiver mounting rail.
Because each manufacturer has their own proprietary mounting rail design,
each ring model must be machined to exacting tolerances for proper fit and
function. The Maxima Grooved Receiver line fulfills that need. The precision
CNC machined Warne rings provide unsurpassed strength, durability and
quality, and fit a variety of rifle models including Ruger #1, Ruger 77, Mini 14
& 30, and Ruger Blackhawk and Redhawk. The Maxima QD rings sport the
unique Warne indexable lever system which allows the user to remove the
optics from the rifle then reattach it without the loss of zero, as well as
allowing the location of the lever to be indexed once the rings are affixed to
the bases. After the levers are tightened, simply pull out on the lever, turn it
to the desired location then let it snap into place.

Attributes

Name: WARNE MFG. COMPANY QD GRL RUGER M77 & HAWKEYE RINGS 30MM MEDIUM MATTE
Manufacturer: WARNE MFG. COMPANY
Product no.: 947000059
Mfr. No.: 14R7LM
Finish: Matte Black
Height: Medium
Scope Tube Diameter: 30mm
Size: Medium
Style: Ruger-Style Rings
Delivery weight: 0.227kg
UPC: 656813000883

Item details

Made in USA
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MAXIMA GROOVED RECEIVER LINE QUICK DETACH
RUGER RINGS SICHERHEITSANWEISUNGEN
Einführung
Danke, dass du dich für die Maxima Grooved Receiver Line Quick Detach Ruger Rings von Warne Mfg. Company
entschieden hast. Diese ZielfernrohrRinge sind darauf ausgelegt, eine sichere und zuverlässige Montageslösung
für dein Gewehr zu bieten. Diese Sicherheitsanweisungen sollen sicherstellen, dass du das Produkt sicher
verwendest und die Anforderungen der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) einhältst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für dein spezifisches Gewehrmodell geeignet ist, bevor du es installierst.
Überprüfe immer den Zustand der Ringe und der Montageschiene vor der Verwendung.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, nämlich zur Montage von Zielfernrohren auf
Gewehren mit einer integrierten Empfängermontageschiene.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig die Ringe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Wenn du Mängel oder ungewöhnliche Abnutzung feststellst, stelle die Verwendung sofort ein und
kontaktiere den Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle immer sicher, dass das Zielfernrohr sicher montiert und die Ringe ordnungsgemäß angezogen sind,
bevor du sie verwendest.
Vermeide es, die Ringe zu fest anzuziehen, da dies zu Beschädigungen des Zielfernrohrs oder der Ringe
selbst führen kann.
Folge beim Abnehmen des Zielfernrohrs sorgfältig den Anweisungen, um den Nullpunkt nicht zu verlieren.
Sei vorsichtig beim Umgang mit dem Produkt, da scharfe Kanten vorhanden sein können.
Modifiziere die Ringe nicht und versuche nicht, ihr Design oder ihre Funktion zu ändern.
Bewahre das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort auf, wenn es nicht verwendet wird.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge für die Installation, einschließlich eines
Drehmomentschlüssels, falls verfügbar.
Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Installation2.

Richte die Ringe mit der integrierten Montageschiene deines Gewehrs aus.
Lege das Zielfernrohr in die Ringe und passe es auf die gewünschte Position an.
Ziehe die Ringe mit dem entsprechenden Werkzeug fest, wobei du sicherstellst, dass sie sicher,
aber nicht zu fest angezogen sind.
Überprüfe, ob das Zielfernrohr waagerecht und richtig mit dem Gewehr ausgerichtet ist.

Verwendung der Quick DetachFunktion3.

Um das Zielfernrohr abzunehmen, ziehe den Hebel heraus und drehe ihn in die gewünschte
Position.
Lass den Hebel wieder einrasten, sobald er in Position ist.



Um das Zielfernrohr wieder anzubringen, wiederhole den Vorgang und stelle sicher, dass es sicher
montiert ist.

Nach der Installation Überprüfung4.

Überprüfe nach der Installation die Nullstellung deines Zielfernrohrs, bevor du dein Gewehr auf den
Schießstand nimmst.
Stelle sicher, dass alle Komponenten vor der Verwendung ordnungsgemäß funktionieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronikschrott und Metallkomponenten.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll.
Kontaktiere deine lokale Abfallbehörde für geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit oder der Verwendung des Produkts besuche bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat für uns oberste
Priorität, und wir hoffen, dass du viel Freude an deinen Maxima Grooved Receiver Line Quick Detach Ruger
Rings hast.



MAXIMA GROOVED RECEIVER LINE QUICK DETACH
RUGER RINGS SAFETY INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the Maxima Grooved Receiver Line Quick Detach Ruger Rings from Warne Mfg.
Company. These scope rings are designed to provide a secure and reliable mounting solution for your rifle. This
safety instruction guide is intended to ensure your safe use of the product and compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure the product is suitable for your specific rifle model before installation.
Always check the condition of the rings and mounting rail before use.
Use the product only for its intended purpose, which is to mount scopes on rifles with an integrated
receiver mounting rail.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the rings for any signs of wear or damage.
If you notice any defects or unusual wear, discontinue use immediately and contact the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the scope is securely mounted and that the rings are tightened properly before use.
Avoid overtightening the rings, as this may lead to damage of the scope or the rings themselves.
When detaching the scope, follow the instructions carefully to avoid losing zero alignment.
Be cautious when handling the product, as sharp edges may be present.
Do not modify the rings or attempt to alter their design or function.
Store the product in a cool, dry place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench if available.
Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation2.

Align the rings with the integrated mounting rail on your rifle.
Place the scope in the rings and adjust it to your desired position.
Tighten the rings using the appropriate tool, ensuring they are secure but not overtightened.
Check that the scope is level and properly aligned with the rifle.

Using the Quick Detach Feature3.

To detach the scope, pull out on the lever and turn it to the desired location.
Once in position, allow the lever to snap back into place.
To reattach the scope, repeat the process, ensuring that it is securely mounted.

PostInstallation Check4.

After installation, check the zero alignment of your scope before taking your rifle to the range.
Ensure all components are functioning properly before use.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste and metal components.
Do not dispose of the product in household waste.
Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer’s website or
contact their customer support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy
using your Maxima Grooved Receiver Line Quick Detach Ruger Rings.



INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ POUR LES COLLIERS
MAXIMA RAINURÉS DE RECEPTEUR À
DÉTACHEMENT RAPIDE RUGER
Introduction
Merci d'avoir choisi les Colliers Maxima Rainurés de Récepteur à Détachement Rapide Ruger de Warne Mfg.
Company. Ces colliers de montage sont conçus pour offrir une solution de montage sécurisée et fiable pour ton
fusil. Ce guide d'instructions de sécurité a pour but d'assurer ton utilisation sécurisée du produit et de respecter
la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est adapté à ton modèle de fusil spécifique avant l'installation.
Vérifie toujours l'état des colliers et du rail de montage avant utilisation.
Utilise le produit uniquement à des fins prévues, c'estàdire pour monter des optiques sur des fusils avec
un rail de montage intégré.
Tiens le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement les colliers pour tout signe d'usure ou de dommage.
Si tu remarques des défauts ou une usure inhabituelle, cesse immédiatement l'utilisation et contacte le
fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi toujours que la lunette est correctement montée et que les colliers sont bien serrés avant
utilisation.
Évite de trop serrer les colliers, car cela pourrait endommager la lunette ou les colliers euxmêmes.
Lorsque tu détaches la lunette, suis les instructions attentivement pour éviter de perdre l'alignement du
zéro.
Fais attention en manipulant le produit, car des bords tranchants peuvent être présents.
Ne modifie pas les colliers et n'essaie pas d'altérer leur conception ou leur fonction.
Range le produit dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris une clé dynamométrique si
disponible.
Assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sûre.

Installation2.

Aligne les colliers avec le rail de montage intégré de ton fusil.
Place la lunette dans les colliers et ajustela à la position souhaitée.
Sers les colliers à l'aide de l'outil approprié, en veillant à ce qu'ils soient sécurisés mais pas trop
serrés.
Vérifie que la lunette est de niveau et correctement alignée avec le fusil.

Utilisation de la Fonction de Détachement Rapide3.

Pour détacher la lunette, tire sur le levier et tournele à l'emplacement souhaité.



Une fois en position, laisse le levier se remettre en place.
Pour rattacher la lunette, répète le processus, en veillant à ce qu'elle soit solidement montée.

Vérification PostInstallation4.

Après l'installation, vérifie l'alignement du zéro de ta lunette avant d'emmener ton fusil au stand
de tir.
Assuretoi que tous les composants fonctionnent correctement avant utilisation.

Instructions d'Élimination
Élimine le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et les
composants métalliques.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.
Contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour connaître les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, consulte le site web du
fabricant ou contacte leur service client.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Ta sécurité est notre priorité et nous espérons que tu
apprécieras l'utilisation de tes Colliers Maxima Rainurés de Récepteur à Détachement Rapide Ruger.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEI MAXIMA
GROOVED RECEIVER LINE QUICK DETACH RUGER
RINGS
Introduzione
Grazie per aver scelto gli anelli Maxima Grooved Receiver Line Quick Detach Ruger della Warne Mfg. Company.
Questi anelli per ottiche sono progettati per fornire una soluzione di montaggio sicura e affidabile per il tuo
fucile. Questa guida alle istruzioni di sicurezza è destinata a garantire un uso sicuro del prodotto e la conformità
con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali per la Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia adatto per il modello specifico del tuo fucile prima dell'installazione.
Controlla sempre le condizioni degli anelli e della guida di montaggio prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per il suo scopo previsto, ovvero montare ottiche su fucili con una guida di
montaggio del ricevitore integrato.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente gli anelli per eventuali segni di usura o danni.
Se noti difetti o usura insolita, interrompi immediatamente l'uso e contatta il produttore.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Assicurati sempre che l'ottica sia montata in modo sicuro e che gli anelli siano serrati correttamente
prima dell'uso.
Evita di stringere eccessivamente gli anelli, poiché ciò potrebbe danneggiare l'ottica o gli stessi anelli.
Quando stacchi l'ottica, segui attentamente le istruzioni per evitare di perdere l'allineamento dello zero.
Fai attenzione quando maneggi il prodotto, poiché potrebbero essere presenti bordi affilati.
Non modificare gli anelli né tentare di alterarne il design o la funzione.
Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto quando non è in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, incluso un chiave dinamometrica se
disponibile.
Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

Installazione2.

Allinea gli anelli con la guida di montaggio integrata sul tuo fucile.
Posiziona l'ottica negli anelli e regola la sua posizione desiderata.
Stringi gli anelli utilizzando lo strumento appropriato, assicurandoti che siano sicuri ma non
eccessivamente serrati.
Controlla che l'ottica sia livellata e correttamente allineata con il fucile.

Utilizzo della Funzione Quick Detach3.

Per staccare l'ottica, tira verso l'esterno la leva e ruotala nella posizione desiderata.
Una volta in posizione, lascia che la leva scatti di nuovo in posizione.
Per riattaccare l'ottica, ripeti il processo, assicurandoti che sia montata in modo sicuro.



Controllo PostInstallazione4.

Dopo l'installazione, controlla l'allineamento dello zero della tua ottica prima di portare il fucile al
poligono.
Assicurati che tutti i componenti funzionino correttamente prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali per i rifiuti elettronici e i componenti metallici.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
Contatta l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza o l'uso del prodotto, ti preghiamo di fare
riferimento al sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza è la nostra priorità e speriamo
che tu possa godere dell'uso dei tuoi Maxima Grooved Receiver Line Quick Detach Ruger Rings.



MAXIMA GROOVED RECEIVER LINE QUICK DETACH
RUGER RINGS SÄKERHETSINSTRUKTIONER
Introduktion
Tack för att du valt Maxima Grooved Receiver Line Quick Detach Ruger Rings från Warne Mfg. Company. Dessa
kikarsiktesringar är utformade för att ge en säker och pålitlig monteringslösning för ditt gevär. Denna
säkerhetsinstruktionsguide är avsedd att säkerställa din säkra användning av produkten och efterlevnad av EU:s
allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten är lämplig för din specifika gevärsmodell innan installation.
Kontrollera alltid tillståndet hos ringarna och monteringsskenan innan användning.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte, vilket är att montera kikarsikten på gevär med en
integrerad mottagarens monteringsskena.
Håll produkten utom räckhåll för barn och utsatta individer.
Inspektera regelbundet ringarna för tecken på slitage eller skador.
Om du märker några defekter eller ovanligt slitage, sluta använda produkten omedelbart och kontakta
tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se alltid till att kikarsiktet är ordentligt monterat och att ringarna är ordentligt åtdragna innan
användning.
Undvik att överdriva åtdragningen av ringarna, eftersom detta kan leda till skador på kikarsiktet eller
ringarna själva.
När du tar bort kikarsiktet, följ instruktionerna noggrant för att undvika att förlora nollpunkten.
Var försiktig när du hanterar produkten, eftersom vassa kanter kan finnas.
Modifiera inte ringarna eller försök att ändra deras design eller funktion.
Förvara produkten på en sval, torr plats när den inte används.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Samla alla nödvändiga verktyg för installationen, inklusive en momentnyckel om möjligt.
Se till att geväret är oladdat och riktat i en säker riktning.

Installation2.

Justera ringarna med den integrerade monteringsskenan på ditt gevär.
Placera kikarsiktet i ringarna och justera det till önskad position.
Åtdrag ringarna med lämpligt verktyg, och se till att de är säkra men inte överdrivet åtdragna.
Kontrollera att kikarsiktet är i nivå och korrekt justerat med geväret.

Använda Quick Detachfunktionen3.

För att ta bort kikarsiktet, dra ut spaken och vrid den till önskad position.
När den är i position, låt spaken snäppa tillbaka på plats.
För att återfästa kikarsiktet, upprepa processen och se till att det är ordentligt monterat.

Efter installationskontroll4.



Kontrollera nollpunkten för ditt kikarsikte efter installationen innan du tar med ditt gevär till
skjutbanan.
Se till att alla komponenter fungerar korrekt innan användning.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter för elektroniskt avfall och metallkomponenter.
Kassera inte produkten i hushållsavfall.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för korrekta metoder för avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerhet eller produktanvändning, vänligen hänvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet, och vi hoppas att du
får glädje av att använda dina Maxima Grooved Receiver Line Quick Detach Ruger Rings.



MAXIMA GROOVED RECEIVER LINE QUICK DETACH
RUGER RINGS BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Maxima Grooved Receiver Line Quick Detach Ruger Rings od společnosti Warne
Mfg. Company. Tyto kroužky na puškohled jsou navrženy tak, aby poskytovaly bezpečné a spolehlivé řešení pro
montáž na vaši pušku. Tento průvodce bezpečnostními instrukcemi má za cíl zajistit vaši bezpečnou používání
produktu a shodu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že je produkt vhodný pro váš konkrétní model pušky před instalací.
Před použitím vždy zkontrolujte stav kroužků a montážní lišty.
Používejte produkt pouze k jeho zamýšlenému účelu, kterým je montáž optiky na pušky s integrovanou
montážní lištou.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte kroužky na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud si všimnete jakýchkoli vad nebo neobvyklého opotřebení, okamžitě přestaňte produkt používat a
kontaktujte výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím se vždy ujistěte, že je optika bezpečně namontována a že jsou kroužky správně utaženy.
Vyhněte se přílišnému utažení kroužků, protože to může vést k poškození optiky nebo samotných
kroužků.
Při odpojování optiky pečlivě dodržujte pokyny, abyste se vyhnuli ztrátě nastavení.
Buďte opatrní při manipulaci s produktem, protože mohou být přítomny ostré hrany.
Nemodifikujte kroužky ani se nepokoušejte měnit jejich design nebo funkci.
Ukládejte produkt na chladném a suchém místě, když se nepoužívá.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje pro instalaci, včetně momentového klíče, pokud je k
dispozici.
Ujistěte se, že je puška vybitá a míří bezpečným směrem.

Instalace2.

Zarovnejte kroužky s integrovanou montážní lištou na vaší pušce.
Umístěte optiku do kroužků a nastavte ji do požadované polohy.
Upevněte kroužky pomocí vhodného nástroje a ujistěte se, že jsou bezpečně utaženy, ale ne příliš.
Zkontrolujte, zda je optika vodorovná a správně zarovnaná s puškou.

Použití funkce rychlého odpojení3.

Chceteli odpojit optiku, vytáhněte páčku a otočte ji do požadované polohy.
Jakmile je v poloze, nechte páčku zaklapnout na místo.
Chceteli optiku znovu připojit, opakujte postup a ujistěte se, že je bezpečně namontována.

Kontrola po instalaci4.



Po instalaci zkontrolujte nastavení nuly vaší optiky před tím, než vezmete pušku na střelnici.
Ujistěte se, že všechny komponenty fungují správně před použitím.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy pro elektronický odpad a kovové komponenty.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřad pro správu odpadu pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti nebo používání produktu se prosím obraťte na webové
stránky výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznickou podporu.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním instrukcím. Vaše bezpečnost je naší prioritou a doufáme, že
si užijete používání vašich Maxima Grooved Receiver Line Quick Detach Ruger Rings.
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